FANNY SACK POUCH MK3 - WOODLAND

The "Fanny SACK" bridges the gap between our popular Sub Abdominal Carry
Kit and every day carry. Wear it for a full mission profile, or stash your carry gun
in it while you're out on the long board. It was designed to make critical
equipment easy to access from both sides or when in a confined space like a
vehicle. The Fanny SACK can also be worn on the lower back and out of the way
but quickly slid around the waist when needed. The pouch features a "half zip"
design, which means that your equipment will not easily fall out of the pouch even
if the zipper is left unsecured. The front of the pouch features a small zippered
stash pocket that is perfect for easy access to small items. The bottom of the
pouch features two elastic loops that can be adjusted to hold a tourniquet or other
equipment that you may need to rapidly deploy. If bottom carry doesn't fit your
mission needs, you can easily remove and reinstall the loops as necessary. Each
side has a webbing loop for attaching equipment such as gloves, carabiners or
chem lights. The inside features soft loop Velcro on both sides. This makes the
pouch very dynamic, giving you the ability to use our Velcro Insert Suite to fit your
requirements. It also features two slide-locks that make it easy to adjust the
tension of the elastic loops hanging below, as well as two internal tie-down loops
for securing sensitive equipment. The two grommet holes on the bottom aid with
drainage of the pouch, if submersion occurs. The Fanny SACK is designed to be
worn around your waist. Some images shown with optional accessories, sold
separately.

Attributes

Name: FANNY SACK POUCH MK3 - WOODLAND
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430101773

Mfr. No.: PO-FS-WD-03

Color: Woodland

Delivery weight: 0.153kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 203mm

Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den Fanny SACK POUCH MK3

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Fanny SACK POUCH MK3 von SPIRITUS SYSTEMS. Dieser vielseitige
Fanny Sack wurde entwickelt, um lhre Ausristung sicher und zugéanglich zu halten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass der Fanny Sack vor der Verwendung auf Schaden oder Mangel Gberpriift wird.
Verwenden Sie den Fanny Sack nur fir die vorgesehenen Zwecke.

Halten Sie den Fanny Sack aufRerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine scharfen oder schweren Gegenstande in den Sack gelegt werden, die
Verletzungen verursachen koénnten.

® Bei unsachgemalier Verwendung kann es zu Verletzungen oder Schaden an der Ausriistung kommen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie den Fanny Sack immer so, dass er sicher und stabil sitzt, um ein Verrutschen zu vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass alle Gurte und Schlaufen korrekt gesichert sind, bevor Sie sich bewegen.

* Verwenden Sie die elastischen Schlaufen nur fiir den vorgesehenen Zweck, um ein Reil3en oder Brechen zu
verhindern.

® Achten Sie darauf, dass der Reil3verschluss vollstandig geschlossen ist, wenn Sie den Sack nicht verwenden,
um ein Herausfallen von Gegenstéanden zu vermeiden.

® Vermeiden Sie es, den Fanny Sack in der N&dhe von Wasser oder anderen Fliissigkeiten zu verwenden, um
Beschadigungen zu verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Anpassung des Fanny SACK:

® Stellen Sie die elastischen Schlaufen nach Bedarf ein, um lhre Ausristung sicher zu halten.
® Ziehen Sie die Schiebesperren an, um die Spannung der Schlaufen zu regulieren.

2. Trageweise:

® Tragen Sie den Fanny Sack um die Taille oder am unteren Riicken, je nach Komfort.
® Um den Sack schnell zu erreichen, ziehen Sie ihn einfach um die Taille, wenn er benétigt wird.

3. Zugriff auf die Ausriistung:
® Nutzen Sie das "halbzipper" Design des Fanny SACK, um schnell auf Ihre Ausriistung zuzugreifen.
®* Verwenden Sie die kleine Rei3verschlusstasche an der Vorderseite fur kleine Gegensténde, die Sie
schnell benétigen.

4. Entwasserung:

® Achten Sie darauf, dass die Entwasserungslocher am Boden des Faches nicht blockiert sind, um eine
ordnungsgemalfe Entwasserung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Fanny SACK gemal den ortlichen Vorschriften fir Textilabfalle.
® Achten Sie darauf, alle nicht mehr bendtigten Zubehorteile sicher zu entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Fanny SACK POUCH MK3 wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle
Sicherheitsanfragen uber einen EUbasierten Kontakt erfolgen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung des
Fanny SACK POUCH MK3 zu gewéhrleisten. Achten Sie darauf, regelmafiig auf Rickrufinformationen oder
Sicherheitswarnungen zu tberprifen, um sicherzustellen, dass Ihr Produkt sicher bleibt.



Fanny Sack Pouch MK3 Woodland Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Fanny Sack Pouch MK3. This product is designed to provide a versatile and accessible
solution for carrying equipment and personal items. To ensure safe use and compliance with EU General Product
Safety Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure all components of the Fanny Sack Pouch MK3 are intact before use.

Regularly inspect the pouch for wear and tear, especially the zipper and elastic loops.
Store the pouch in a dry place to prevent mold or damage.

Keep the pouch out of reach of children to prevent accidental use or injury.

If you notice any defects or damage, discontinue use immediately and report the issue.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure the pouch is securely fastened when worn to prevent accidental slipping or falling.
® Avoid overloading the pouch to maintain its structural integrity and ensure comfort during use.
® Be cautious when accessing items from the pouch while in motion, especially when riding a longboard or

engaging in other activities.

® When wearing the pouch on the lower back, be aware of your surroundings to avoid snagging on objects.
® Use the elastic loops only for their intended purpose, such as holding a tourniquet or other equipment. Ensure

that items are securely fastened.

Instructions for Installation and Usage



1. Wearing the Pouch:
® Adjust the straps to fit comfortably around your waist.

® |f wearing on the lower back, ensure the pouch is securely positioned and can be easily slid around to
the front when needed.

2. Using the Half Zip Design:
® Open the zipper carefully to access your equipment.

® Ensure that items are placed securely inside to prevent them from falling out, especially if the zipper is
left unsecured.

3. Utilizing the Zippered Stash Pocket:

® Store small items in the front zippered stash pocket for easy access.
® Regularly check the pocket to ensure items are secure and not lost.

4. Adjusting Elastic Loops:

® Use the adjustable elastic loops at the bottom of the pouch to hold necessary equipment.
® |f bottom carry is not suitable, remove and reinstall the loops as needed.

5. Using Velcro Inserts:

® Take advantage of the soft loop Velcro on both sides of the pouch to customize your storage needs
with Velcro inserts.

6. Securing Sensitive Equipment:
® Use the internal tiedown loops to secure any sensitive equipment to prevent movement during use.
7. Drainage Grommets:

® |f the pouch becomes submerged, the two grommet holes on the bottom will aid in drainage. Ensure to
dry the pouch thoroughly after submersion.

Disposal Instructions
® When the pouch reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local regulations.

® |f applicable, separate materials for recycling, including fabric and plastic components.
® Do not dispose of the pouch in general waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or to report unsafe products, please refer to the appropriate authorities or consumer
safety organizations in your region. It is important to stay informed about product recalls and safety updates.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your Fanny Sack Pouch MK3 responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Fanny
SACK POUCH MK3

Introduccion

Gracias por elegir el Fanny SACK POUCH MK3 de Spiritus Systems. Este pouch esta disefiado para ofrecerte un
acceso rapido y facil a tu equipo esencial en diversas situaciones. Para garantizar un uso seguro y eficiente, sigue
las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de inspeccionar el pouch antes de cada uso para verificar que no haya dafios visibles.
No uses el pouch para transportar objetos que excedan su capacidad de carga.

Mantén el pouch alejado de fuentes de calor y productos quimicos agresivos.

Almacena el pouch en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Si el pouch se moja, asegurate de secarlo completamente antes de guardarlo.

Reporta cualquier defecto o mal funcionamiento a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el pouch Gnicamente para los fines previstos. No lo uses como un dispositivo de seguridad.
Asegurate de que el pouch esté bien asegurado alrededor de tu cintura antes de moverte.

No sobrecargues los lazos elasticos; esto puede causar que se rompan o se desgasten prematuramente.
Si llevas el pouch en la parte baja de la espalda, asegurate de que no interfiera con tu movimiento.
Mantén el pouch fuera del alcance de los nifios cuando no esté en uso.

Si utilizas el pouch en un vehiculo, asegurate de que esté asegurado para evitar que se mueva durante el
viaje.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Ajuste del Pouch:
® Coloca el pouch alrededor de tu cintura.
® Ajusta la tension de los lazos elasticos segln sea necesario para un ajuste comodo.
® Asegurate de que el pouch esté bien sujeto y no se deslice.

2. Acceso a los Compartimentos:

® Utiliza el disefio de "media cremallera" para acceder rapidamente a tu equipo.
® Abre el pequefo bolsillo frontal con cremallera para acceder a objetos pequefios.

3. Uso de los Lazos:

® Utiliza los lazos elasticos en la parte inferior para sostener un torniquete u otro equipo.
® Sijes necesario, puedes quitar y reinstalar los lazos para adaptarlos a tus necesidades.

4. Mantenimiento:

® Limpia el pouch con un pafio himedo y jabén suave si es necesario.
® Asegurate de que el Velcro esté libre de suciedad para un mejor rendimiento.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el pouch, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos textiles y plasticos.
® Si el pouch esta dafiado, considera reciclar los materiales si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la
UE. Mantente informado sobre cualquier alerta de seguridad relacionada con el producto a través de la plataforma

Safety Gate de la UE.

Gracias por elegir el Fanny SACK POUCH MKa3. Tu seguridad y satisfaccidn son nuestra prioridad.



Guide de Sécurité du Consommateur pour le Fanny
Sack Pouch MK3

Introduction

Merci d'avoir choisi le Fanny Sack Pouch MK3 de Spiritus Systems. Ce guide a été conc¢u pour vous fournir des
informations essentielles sur I'utilisation en toute sécurité de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser votre Fanny Sack pour assurer une utilisation sécurisée et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le Fanny Sack est utilisé uniquement selon les instructions fournies.

* Vérifiez régulierement I'état de votre Fanny Sack pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas le Fanny Sack avec des objets lourds qui pourraient compromettre sa structure ou sa
sécurité.

® Gardez le Fanny Sack hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.
Evitez d'utiliser le Fanny Sack dans des environnements dangereux ou instables ol il pourrait causer des
blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Port: Le Fanny Sack est congu pour étre porté autour de la taille. Assurezvous qu'il est bien ajusté pour éviter
tout glissement accidentel.

® Acces: Utilisez la conception "demizip" pour accéder a votre équipement. Ne laissez pas la fermeture éclair
complétement ouverte lors de I'utilisation.

® Equipement Sensible: Utilisez les boucles internes pour sécuriser tout équipement sensible que vous
transportez.

* Drainage: En cas de submersion, vérifiez que les trous de drainage au fond du sac ne sont pas obstrués pour
éviter I'accumulation d'eau.

® Retrait des Boucles: Si vous avez besoin de retirer les boucles pour un ajustement, assurezvous de les
réinstaller correctement pour maintenir la sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Ajustement: Enfilez le Fanny Sack autour de votre taille et ajustez les boucles pour un ajustement
confortable.

2. Accés a I'Equipement: Utilisez la petite poche zippée a l'avant pour des objets de petite taille que vous
souhaitez garder a portée de main.

3. Stockage: Placez votre équipement a l'intérieur du Fanny Sack en veillant & ne pas dépasser la capacité
recommandeée.

4. Sécurisation: Utilisez les boucles élastiques ajustables pour maintenir tout équipement supplémentaire en
place.
5. Retrait: Pour retirer le Fanny Sack, déverrouillez les boucles et retirezle délicatement.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas le Fanny Sack avec les déchets ménagers ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en nylon ou en tissu.
® Sile Fanny Sack est endommagé audela de la réparation, envisagez de le recycler de maniére appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Fanny Sack, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour les demandes de sécurité. Assurezvous de conserver tous les documents d'achat pour
référence future.

Conclusion



En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez profiter de votre Fanny Sack Pouch MK3 en toute
confiance. Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une utilisation agréable et sécurisée de votre
produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fanny Sack
Pouch MK3

Introduzione

Grazie per aver scelto il Fanny Sack Pouch MK3 di Spiritus Systems. Questo prodotto & progettato per offrire un
trasporto sicuro e pratico della tua attrezzatura. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Fanny Sack Pouch MK3 solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Sostituisci il prodotto se noti difetti.
Non sovraccaricare la borsa oltre il limite consigliato per evitare che si rompa o si danneggi.
Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Non lasciare il Fanny Sack Pouch MK3 in luoghi umidi o bagnati per prolungati periodi di tempo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa il Fanny Sack Pouch MK3 in modo che sia ben saldo attorno alla vita per evitare che si muova
durante l'attivita.

® Evita di indossare la borsa mentre svolgi attivita ad alto rischio, come sport estremi, se non sei sicuro della
sua stabilita.
Non utilizzare il prodotto per trasportare oggetti pericolosi o illegali.
Durante l'uso, assicurati che la cerniera sia chiusa per evitare che gli oggetti cadano.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Indossare il Fanny Sack Pouch MK3:
® Posiziona la borsa attorno alla vita.
® Regola i cinturini per adattarli comodamente.
® Assicurati che la borsa non sia troppo stretta per evitare disagio.

2. Accesso all'Attrezzatura:

® Utilizza la cerniera "half zip" per accedere rapidamente agli oggetti.
® Usa la tasca frontale per riporre piccoli oggetti di facile accesso.

3. Regolazione degli Anelli Elastici:

® Regola gli anelli elastici sul fondo della borsa secondo le tue esigenze.
® Assicurati che gli anelli siano fissati correttamente per evitare che gli oggetti cadano.

4. Utilizzo del Velcro:

® Sfrutta il velcro a loop all'interno per fissare ulteriormente la tua attrezzatura.
® Assicurati che gli oggetti siano ben fissati prima di utilizzare la borsa.

5. Drenaggio:

® Se la borsa viene bagnata, utilizza i fori di drenaggio sul fondo per rimuovere l'acqua.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando non utilizzi piu il Fanny Sack Pouch MK3, smaltiscilo in modo responsabile.
® Se possibile, ricicla il prodotto secondo le normative locali.
® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla il sito ufficiale di Spiritus Systems o contatta il tuo
rivenditore locale. Assicurati di rimanere aggiornato su eventuali avvisi di richiamo attraverso le piattaforme ufficiali.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Fanny Sack Pouch MK3. Grazie per la
tua attenzione e per aver scelto Spiritus Systems.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Fanny Sack Pouch
MK3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Fanny Sack Pouch MK3 od SPIRITUS SYSTEMS. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla
0 wygodzie i funkcjonalnosci, oferujac roznorodne opcje noszenia, ktére dostosowujg sie do Twoich potrzeb. Aby
zapewni¢ bezpieczne korzystanie z torby, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczeristwa.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem.

Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od Zzrodet ciepta.

Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, i skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania
pomocy.

® Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie zapiecia i elementy mocujgce dziatajg prawidtowo.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Unikaj noszenia torby w sposéb, ktéry moze ogranicza¢ Twojg mobilnos¢ lub widocznos¢.

Nie przecigzaj torby, aby unikngé uszkodzenia materiatu lub zapie¢.

Upewnij sie, ze wszystkie przedmioty w torbie sg odpowiednio zabezpieczone, aby unikng¢ ich wypadania.
Nie uzywaj torby do transportu ptynéw, ktére moga przeciekad.

Zawsze upewnij sie, ze torba jest odpowiednio zapieta, aby uniknaé przypadkowego otwarcia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie torby:

® Umies¢ torbe na dolnej czesci plecéw lub wokoét talii, w zaleznosci od preferencii.
® Upewnij sie, ze torba jest dobrze dopasowana do ciata, aby unikng¢ przesuwania sie podczas ruchu.

2. Przechowywanie sprzetu:
® Uzyj kieszeni na zamek z przodu do przechowywania drobnych przedmiotéw.

®* Wykorzystaj elastyczne petle do mocowania dodatkowego sprzetu, takiego jak rekawice lub karabinki.
® Dostosuj petle w razie potrzeby, aby dostosowac torbe do swoich potrzeb.

3. Zamykane i otwierane:

® Uzyj konstrukcji "half zip" do tatwego dostepu do sprzetu.
®* Pamietaj, aby zabezpieczyé zamek, gdy torba nie jest uzywana.

4. Czyszczenie torby:
® Czysc¢ torbe zgodnie z zaleceniami producenta, aby zachowac jej wyglad i funkcjonalnosc.
Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj torby do ogoinych odpaddw, jesli jest uszkodzona lub niesprawna.
® Sprawdz, czy istniejg specjalne programy recyklingowe w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania Fanny Sack Pouch MK3, prosimy o kontakt z
producentem.



Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu i zapoznaj sie z nia przed kazdym uzyciem torby. Dziekujemy za
wybér Fanny Sack Pouch MK3 i zyczymy bezpiecznego uzytkowanial



Fanny Sack Pouch MK3 Woodland

Turvaohjeet

Johdanto

Fanny Sack Pouch MK3 on suunniteltu tarjoamaan kayttajalleen monipuolisuutta ja kaytannéllisyyttd. Tamé opas
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttda tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi odotetusti.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd Fanny Sack on kunnolla kiinnitetty vy6tarélle ennen kayttoa.

Ala ylikuormita pussia, jotta sen rakenne ei vaurioidu.

Valta terdvia esineita pussin sisalla, jotka voivat vahingoittaa sinua tai muita.

Kayta pussin verkkosilmukoita varusteiden kiinnittdmiseen vain, jos ne ovat riittavan vahvoja.
Varmista, ettd vetoketju on kunnolla suljettu ennen liikkumista.

Jos kaytéat pussia ajoneuvossa, varmista, etta se ei esta kuljettajan nakyvyytta tai liikkumista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Aseta Fanny Sack vyotérdlle ja saada hihnat sopivaksi.
® Varmista, ettd pussi on tiukasti kiinni, mutta ei liian tiukka.
® Kiinnita tarvittavat varusteet verkkosilmukoihin ja varmista, ettd ne ovat turvallisesti paikallaan.

2. Kaytto:

Kéayté pussin etuosassa olevaa vetoketjullista sailytyspussia pienten esineiden sailyttamiseen.
Hyddynna pussin sisaisia kiinnityssilmukoita herkan varustuksen kiinnittdmiseen.

Jos tarvitset nopeaa paasya varusteisiin, avaa pussin vetoketju varovasti.

Jos tarvitset pussia pois tieltd, voit siirtda sen alas selkaan.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

* Al4 polta tuotetta, ellei se ole suunniteltu poltettavaksi.
® Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina keskustelun helpottamiseksi.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for FANNY SACK POUCH MK3

Introduktion

Tack for att du valt FANNY SACK POUCH MK3 fran SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt ar designad for att ge dig
en saker och funktionell I6sning fér barning av kritisk utrustning. Det ar viktigt att du foljer dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se alltid till att produkten &r i gott skick innan anvandning. Kontrollera fér skador eller slitage.

® Anvand produkten endast for avsett syfte. FANNY SACK POUCH MK3 ar avsedd fér barning av utrustning
och inte for andra &ndamal.

* Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om den inte anvands under vuxens évervakning.

® Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid FANNY SACK POUCH MK3 enligt tillverkarens anvisningar.

Undvik att dverbelasta fickan med mer utrustning &n vad den ar avsedd for.

Kontrollera att alla spannen och justeringar ar sakra innan du anvander produkten.

Nar du bar fickan pa nedre ryggen, se till att den inte hindrar din rérelse eller balans.

Vid anvandning av elastiska 6glor, se till att de ar korrekt justerade for att undvika att utrustningen faller ut.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av elastiska 6glor:

® Justera 6glorna for att passa den utrustning du planerar att bara.
® Om du behdver ta bort 6glorna, dra forsiktigt i dem och aterinstallera dem vid behov.

2. Anvandning av fickan:
® Fast fickan runt midjan med hjélp av justeringsspénnet.
® Forvara sma foremal i den zippered forvaringsfickan for snabb atkomst.
® Se till att dragkedjan ar séakerstalld for att forhindra att utrustningen faller ut.

3. Bérning:

® Bar fickan antingen framat eller pa nedre ryggen beroende pa din komfort och behov.
® Flytta fickan runt midjan snabbt vid behov for att f& atkomst till utrustningen.

Avfallshantering

® Nar FANNY SACK POUCH MK3 inte langre behovs, kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning for att sakerstalla korrekt hantering av
produkten.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information eller frdgor om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstélla en trygg och effektiv anvandning av din FANNY
SACK POUCH MKa3. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av produkter.



Navod na bezpe€né pouzivani Fanny SACK POUCH
MK3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Fanny SACK POUCH MK3 od SPIRITUS SYSTEMS. Tento produkt je navrZzen pro
pohodiné a bezpecné noSeni vybaveni. Abychom zajistili vasSi bezpecnost a maximalni uzitek z produktu, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze k zamySlenému Ucelu.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen.

Vyvaruijte se pouzivani produktu v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojl vysoké teploty.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Informujte se o pravidelnych aktualizacich a pfipadnych odvolanich produktu prostfednictvim platformy Safety
Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi noSeni Fanny SACKu kolem pasu se ujistéte, Ze je spravné utazeny, aby nedoSlo k jeho sklouznuti.
NepokouSejte se nosit vice nez doporu¢enou hmotnost, aby nedoslo k poSkozeni vyrobku nebo zranéni.
P¥i pfistupu k vybaveni v pouchu se ujistéte, Ze mate volné ruce a stabilni postoj.

Pokud pouzivate elastické smycky, zajistéte, aby byly spravné upravené, aby se minimalizovalo riziko jejich
uvolnéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nastaveni pasku:

® Uvolnéte pasek a umistéte Fanny SACK kolem pasu.
® Ujistéte se, Ze je pasek bezpecné zajistén.

2. Pouziti kapsy:

® Otevrete "half zip" na pouch a umistéte vybaveni dovnitf.
® Ujistéte se, Ze je vybaveni umisténo tak, aby nedoslo k jeho vypadnuti.

3. Uprava smyéek:
® Pokud potfebujete, upravte elastické smycky na spodni ¢asti pouch pro uchyceni turniketu nebo jiného

vybaveni.
® Smycky Ize snadno odstranit a znovu nainstalovat podle potfeby.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou viditelné zndmky opotfebeni.
¢ Cistéte produkt podle pokyn(i vyrobce, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Pilikvidaci produktu postupujte podle mistnich pfedpist o odpadech.
® Pokud je produkt poskozen nebo jiZ neni pouZitelny, zvazte recyklaci material(l, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo navstivte oficialni webové stranky
vyrobce.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani Fanny SACK POUCH MK3. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



